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Quem somos

Somos uma organizagdo global especializada na concecdo e fabrico de solugcdes
tecnologicamente avangadas para sistemas de tratamento, transmissao e distribuicdo de
gas natural.

Somos o parceiro ideal para os operadores do sector Petrdleo e Gas, com solugdes
comerciais que abrangem toda a cadeia do gas natural.

Estamos em constante evolugéo para satisfazer as mais elevadas expectativas dos nossos
clientes em termos de qualidade e fiabilidade.

O nosso objetivo € estar um passo a frente da concorréncia, com tecnologias personalizadas
e um programa de servico pos-venda realizado com o mais alto nivel de profissionalismo.

Vantagens de Pietro Fiorentini

Assisténcia técnica localizada

Experiéncia desde 1940

Operando em mais de 100 paises
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Figura 1 Mapa da area de aplicagéo
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Introducao

O HM-ICON ¢ um contador inteligente com tecnologia hibrida para aplicacdes
comerciais e de industria ligeira.

A série de contadores de gas HM foi concebida e fabricada para cumprir 0s requisitos mais
rigorosos da industria europeia de distribuicao de gas natural.

Figura 2 HM-iCON
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Caracteristicas

O HM-iICON combina carateristicas eletronicas de nova geragcdo com uma unidade de
medicdo de membrana. O registo mecénico € agora substituido por um totalizador
eletrénico equipado com uma interface de transmissao de dados e uma funcéao de
atualizacdo remota do firmware. O HM-ICON combina sensores integrados de
temperatura e pressao que podem ser utilizados (por configuracao) para efetuar a
compensagao do volume de gas (esta carateristica so € configuravel na fabrica) do volume
de gas medido.

Os contadores de gas da série HM-ICON sao concebidos e fabricados para maximizar o

desempenho:

e modulo metrolégico com bateria n&o substituivel (16 anos de funcionamento + 1 ano de
armazenamento);

e modulo de comunicagao GPRS ou NB-IoT com bateria dedicada substituivel no terreno (até
8 anos com GPRS, até 16 anos com NB-IoT);

e interface de utilizador com ecra LCD e icones de facil utilizacéo;

e 3 botdes HMI (Interface Homem-Maquina);

e sensor interno de presséo e temperatura;

e um poco termomeétrico e uma valvula de admissao de pressao para permitir a manutencéo e
qualquer outro controlo sem interromper o fornecimento de gas ao utilizador final.

Modelos

Os aparelhos da série HM-iICON podem ser fornecidos em 3 configuragoes:
e HM-ICON-M16 (G10);

e HM-ICON-M25 (G16);

e HM-ICON-M40 (G25);

com duas tecnologias de comunicacao diferentes NB-loT ou GPRS.

O HM-ICON & um contador integrado aprovado pelo MID com sensores internos de pressao
e temperatura para converséo de volume PT. O ecra mostra os totalizadores de volume
apenas nas condicdes de base (Vb).

Figura 3 HM-ICON-M16 Figura 4 HM-ICON-M25 Figura 5 HM-ICON-M40
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Precisao

Abaixo, um desempenho de preciséo tipico do contador de gas inteligente HM-iCON.
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Pressure loss curve
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Figura 7 Curva de perda de pressao HM-iCON-M16

Pressure loss curve
3.5

25

1.5

Pressure loss (mbar)

0.5

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 Q_
Flow [%]

—— HM-ICON-M40
—— HM-ICON-M25

Figura 8 Curva de perda de pressdo HM-ICON-M25 e HM-ICON-M40




Medicao industrial

Caracteristicas

T

Tipo G G10 G16 G25
Modelo HM-ICON-M16 HM-ICON-M25 HM-ICON-M40
Caudal minimo (Q.. ) 100 dm®/h 160 dm®/h 250 dm®/h
o 3,5 scfh 5,6 scfh 8.8 scfh
Volume ciclico 6 dm? 6 dm® 8 dm?
1,3 gal 1,3 gal 1,75 gal
Destino do caudal maximo 16 m°h 25 m*h 40 m%n
560 scfh 875 scfh 1400 scfh
Conexdes (ISO 228-1) 1" | 2" 2" 2" o
Intervalo de erro maximo 439
admissivel Q_, <Q<0,1Q_,, o
Intervalo de erro maximo +1 5%
admissivel 0,1Q,, < Q=Q,_, =0o7
Pressdo maxima de até 50 kPa

funcionamento

até 500 mbarg

Temperatura ambiente

de -25°Cab5°C
de -13°Fa 131 °F

Temperatura do gas

de -25 °C a 55 °C
de -13°Fa 131 °F

Classe de preciséo

1.5

Protecao de entrada

IP65 ou IP66

Alimentacdo metroldgica e
duracéo de funcionamento

Bateria de litio;

16 anos de funcionamento + 1 ano de armazenamento

Fonte de alimentagéo de
comunicagéo remota e tempo de
funcionamento

Bateria de litio;

e  GPRS até 8 anos em funcionamento + 1 ano em

armazenamento

e NB-loT até 16 anos em funcionamento + 1 ano em

armazenamento

Interface de comunicagao remota

NB-loT, GPRS

Interface local

Configuracao da interface ¢tica de acordo com a norma EN 62056-

21

Protocolo de aplicacdo da
comunicacao

Protocolo normalizado da camada de aplicagado DLMS

Medicéo de gas

Gas natural (1° familia, 2" familia - grupo H, L e E - e 3" familia de

acordo com EN 437)

Classes de ambiente

M1/E2

Classificacdo ATEX

112G ExhiallB T3 Gb

(*) OBSERVAGAO: A pedido, estio disponiveis diferentes caracteristicas funcionais e/ou intervalos
de temperatura alargadas. Os intervalos de temperatura indicados sao os maximos para os quais

o desempenho total do equipamento, incluindo a exatidao, € cumprido. O produto padrao pode

ter um intervalo mais estreito.

Tabela 1 Caracteristicas
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Vantagens competitivas do HM-iCON

Diagnostico avancado

Sensores integrados de . -
@ termnporatura egpresséo Bateria metrolégica de 16+1 anos
30 Protocolo de comunicacéo @ Até 16 anos de duracao da bateria
3y aberto baseado em DLMS de comunicacdo com NB-loT
Compativel com biometano e com
a GPRS ouNB-loT @ 20% de mistura de hidrogénio.
tecnologia da comunicacéo Mistura mais elevada disponivel a
@ pedido

Materiais ¢ aprovacoes

comseene e

Corpo chapa de ago prensado revestida a zinco

Caixa eletronica Policarbonato

Tabela 2 Materiais

O HM-ICON foi concebido para cumprir as normas ISO 12213-3, 2014/32/UE MID,
EN1359:2017, OIML R 137-1 & 2 e UNI/TS 11291.

O produto esta certificado de acordo com as Diretivas Europeias 2014/32/UE (MID).

O HM-ICON também esta homologado pela ATEX para instalacdo na zona 1 (Il 2G Ex h ia
IIB T3 Gb)

SO | OIML UNITS
122133 S19992017 pia7 40 11291

@@@

VERMELHO
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Pesos
e dimensoes

HM-ICON

Figura 9 Dimensdes do HM-iCON

Pesos e dimensdes (para outras ligagdes, contactar o representante Pietro Fiorentini mais préximo)

HM-ICON-M16 HM-ICON-M25 HM-ICON-M40

—
A 250 9,8” 280 11,0” 280 11,0” 335 13,2”
B 310 12,2” 340 13,4” 340 13,4” 375 14,8”
C 328 12,9” 402 15,8” 402 15,8” 465 18,3”
D 205 8,1” 234 9.2” 234 9.2” 299 11,8”
E 85 88" 103 4,17 103 4,17 1387 5,4”
Conexdes 171/4 2" 2" 2"1/2

Peso Kg
52 | 115 72 | 158 72 | 158 no | 242

Tabela 3 Pesos e dimensoes
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Foco no cliente

A Pietro Fiorentini € uma das principais empresas italianas internacionais com grande
énfase na qualidade dos produtos e servigos.

A principal estratégia é criar uma relacao estavel e orientada para o longo prazo, colocando
as necessidades do cliente em primeiro lugar. A gestdo e o pensamento simplificado e o
foco no cliente séo utilizados para melhorar e manter o mais alto nivel de experiéncia do
cliente.

Assisténcia

Uma das principais prioridades de Pietro Fiorentini é prestar assisténcia ao
cliente em todas as fases de desenvolvimento do projeto, durante a instalagéo,
a entrada em funcionamento e a operacéo. A Pietro Fiorentini desenvolveu um
sistema de gestao de intervengdes altamente padronizado, que ajuda a facilitar
todo o processo e a arquivar eficazmente todas as intervencdes efetuadas,
aproveitando informagdes valiosas para melhorar o produto € o servico. Muitos
servicos estao disponiveis a distancia, evitando longos tempos de espera ou
intervengdes dispendiosas.

Formacao

A Pietro Fiorentini oferece servicos de formacgéo disponiveis tanto para
operadores experientes como para novos utilizadores. A formacao é composta
pela parte tedrica e pela parte pratica e é concebida, selecionada e preparada
em funcao do nivel de utilizacdo e das necessidades do cliente.

Gestao das relagcoes com os clientes (CRM)
A centralidade do cliente € uma das principais missdes e visdo da Pietro
Fiorentini. Por este maotivo, a Pietro Fiorentini melhorou o sistema de gestao das

relacdes com os clientes. Isto permite seguir todas as oportunidades e pedidos
do cliente num Unico ponto e tornar livre o fluxo de informacao.

Fiorentini
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Sustentabilidade

Na Pietro Fiorentini, acreditamos num mundo capaz de melhorar através de tecnologias e
solugdes que podem moldar um futuro mais sustentdvel. E por isso que o respeito pelas
pessoas, pela sociedade e pelo ambiente constituem os pilares da nossa estratégia.

O NOsSsSO compromisso com 0 mundo de
amanha

Se no passado nos limitavamos a fornecer produtos, sistemas e servicos para o sector
do petrdleo e do gas, hoje queremos alargar os nossos horizontes e criar tecnologias e
solucdes para um mundo digital e sustentavel, com especial incidéncia em projetos de
energias renovaveis para ajudar a tirar 0 maximo partido dos recursos do nosso planeta e
criar um futuro em que as geragdes mais novas possam Crescer € prosperar.

Chegou o0 momento de colocar o porqué da nossa atividade antes do qué e do como o
fazemos.
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